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Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

USTAVNI SUD

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

PRESUDA U-23/07 (bosanski jezik) ........ 3
PRESUDA U-23/07 (hrvatski jezik) ......... 3
PRESUDA U-23/07 (srpski jezik) ............ 3

GRADSKO VIJECE

ODLUKU o prestanku mandata izabranog
vije¢nika Gradskog vije¢a Grada Mostara
(bosanski jezik). .....ecceevieiienienieieeee 1
ODLUKU o prestanku mandata izabranog
vije¢nika Gradskog vije¢a Grada Mostara
(hrvatski jezik). .....ccoeeveveenienieieieeeee 1
ODLUKU o pristupanju izradi Prostornog
plana Grada Mostara za period od 2008-
2018 godine. (bosanski jezik) .................... 1
ODLUKU o pristupanju izradi Prostornog
plana Grada Mostara za period od 2008-
2018 godine. (hrvatski jezik) .........cccccenen. 1
ODLUKU o ustanovljenu Savjeta Prostornog
plana Grada Mostara (bosanski jezik) ....... 1
ODLUKU o ustanovljenu Savjeta Prostornog

plana Grada Mostara (hrvatski jezik) ........ 1
ODLUKA o davanju saglasnosti za
prihvatanje  Supsidijarnog  finansijskog

sporazuma Il  (dodatno finansiranje za
Projekat urbane infrastrukture i pruzanja
usluga)- kredita broj: 3954-1 BOS (bosanski

JEZIK) e 1
ODLUKA o davanju suglasnosti za
prihvatanje  Supsidijarnog  financijskog

sporazuma Il (dodatno financiranje za
Projekat urbane infrastrukture i pruzanja
usluga)- kredita broj: 3954-1 BOS (hrvatski
JEZIK) e 1
ODLUKU o davanju saglasnosti za
zaklju€ivanje Supsidijarnog finansijskog
sporazuma II (Dodatno finansiranje za
Projekat urbane infrastrukture i pruzanja
usluga) izmedu Federalnog ministarstva
finansija Federacije Bosne i Hercegovine
i Grada Mostara — kredit broj:3964-1BOS
(bosanski jezik) ......ccceeveenienienierienieee 1
ODLUKU o davanju suglasnosti za
zaklju€ivanje Supsidijarnog financijskog
sporazuma II (Dodatno financiranje za
Projekat urbane infrastrukture i pruzanja
usluga) izmedu Federalnog ministarstva

10.

11.

12.

13.

financija Federacije Bosne i Hercegovine
i Grada Mostara — kredit broj:3964-1BOS
(hrvatski jeziK) ...cccccovvveviieiiieieeieeeieene, 1
ZAKLJUCAK o usvajanju Izvjestaja o
izvrSenju Programa rada Gradskog vijeca
Grada Mostara za 2007. godine (bosanski
JEZIK) i 1
ZAKLJUCAK o usvajanju Izvjeséa o
izvrSenju Programa rada Gradskog vijeca
Grada Mostara za 2007. godine (hrvatski
JEZIK) i 1
PROGRAM RADA Gradskog vije¢a Grada
Mostara za 2008. godinu (bosanski jezik).. 1
PROGRAM RADA Gradskog vije¢a Grada
Mostara za 2008. godinu (hrvatski jezik)... 1
ZAKLJUCAK o usvajanu IzvjeStaja o
aktivnostima na pripremi za izgradnju Golf
terena u Mostaru (bosanski jezik) .............. 1
ZAKLJUCAK o usvajanu Izvjeiéa o
aktivnostima na pripremi za izgradnju Golf
terena u Mostaru (hrvatski jezik) ............... 1
ODLUKU o prihvatanjunamjere zaizgradnju
Golf terena u Mostaru (bosanski jezik) ..... 1
ODLUKU o prihvatanjunamjere zaizgradnju
Golf terena u Mostaru (hrvatski jezik) ....... 1
ODLUKU o prihvatanju namjere ,,WAR
CHILD* London o prenosu osnivackog
uloga u Muzi¢kom centru ,,Pavarotti* Mostar
na Grad Mostar (bosanski jezik) ................ 1
ODLUKU o prihvatanju namjere ,,WAR
CHILD* London o prijenosu osnivackog
ulogau Muzi¢kom centru ,,Pavarotti‘ Mostar
na Grad Mostar (hrvatski jezik) ................. 1
ODLUKU o davanju na koristenje Sportske
dvorane za stolni tenis Osnovnoj skoli ,,Ivana
Gunduli¢a“ Mostar (bosanski jezik) .......... 1
ODLUKU o davanju na koristenje Sportske
dvorane za stolni tenis Osnovnoj skoli ,,Ivana
Gunduli¢a® Mostar (hrvatski jezik) ........... 1
ODLUKU o davanju saglasnosti na Pravilnik
0 izmjenama i dopunama Pravilnika o
unutrasnjoj  organizaciji  Direkcije za
izgradnju kulturno- sportskog centra u
Mostaru (bosanski jezik) ..........cccceeevennennne 1
ODLUKU o davanju suglasnosti na Pravilnik
0 izmjenama i dopunama Pravilnika o

Unutarnjoj  organizaciji  Direkcije  za
izgradnju kulturno- sportskog centra u
Mostaru (hrvatski jezik)..........cccceeeeirennnnnne 1
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 1
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 1
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

ODLUKU o davanju saglasnosti na Odluku
o izmjeni i dopuni Pravila gradske ljekarne
Mostar (bosanski jezik).........cocceverercienienne. 1
ODLUKU o davanju suglasnostina Odluku
o izmjeni i dopuni Statuta gradske ljekarne
Mostar (hrvatski jeziK).......ccccoevvirveniennnnns 1
RJESENJE o imenovanju ¢lanova
Koordinacijskog tima ispred rada Mostara u
»~Projektu zajedniCke rekonstrukcije i obnove
devastiranih stambenih zgrada na podrucju
Grada Mostara“(bosanski jezik) ................. 1
RJESENJE o imenovanju ¢&lanova
Koordinacijskog tima ispred rada Mostara u
»Projektu zajednicke rekonstrukcije i obnove
devastiranih stambenih zgrada na podrucju
Grada Mostara® (hrvatski jezik) ............... 1
ODLUKU o uskrac¢ivanju saglasnosti za
promet nedovrSenim objektom (bosanski
JEZIK) e 1
ODLUKU o uskra¢ivanju suglasnosti za
promet nedovrSenim objektom (hrvatski
JEZIK) 1ot 1
ODLUKU o zamjeni nekretnina (bosanski
JEZIK) e 1
ODLUKU o zamjeni nekretnina (hrvatski
JEZIK) e 1
ODLUKU o davanjusaglasnosti dasepotpise
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija sa
Obrtnickom komorom Federacije Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) ..................... 1
ODLUKU odavanjusuglasnosti dase potpise
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija sa
Obrtnickom komorom Federacije Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)..........c.c.ceeu... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)..... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)........... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)..... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)........... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........cccccveennnnne. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik)........ccooereenenennens 1

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik)
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik) ........cccceeeeveennnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik)
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik) .........cccoeeirinnnnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik)
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik) .........cccoeeviveennnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik) .... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik) .......... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik) .... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)........... 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog  gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) .........cccceeerennnnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceevvvennnnnnn. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) .........cccceevevennennn. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevvvennnnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) .........cccceeeeennennns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevvvennnnnnns 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) .........cccceeeeerunnnnns 1
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31.

32.

33.

34.

3S.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).........cccoeevvennnnne. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........ccccccvvennnnne. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).........cccoeevvennnnnnne. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........c.ccccveennnne. 1
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).........cccoeevvennnnnne. 1
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski

ODLUKU o obavljanju komunalnih djela-
tnosti u 2008.godini (hrvatski jezik)........... 2
ODLUKU o obavljanju komunalnih djela-
tnosti u 2008.godini (bosanski jezik).......... 2
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 2
ODLUKU o donosenju Programa odrzavanja
komunalne infrastrukture za razdoblje 01.01.
do 31.12.2008.godine (hrvatski jezik)........ 2
ODLUKU o donosenju Programa odrzavanja
komunalne infrastrukture za razdoblje 01.01.
do 31.12.2008.godine (bosanski jezik)....... 2
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 2
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 2
ODLUKA o utvrdivanju cijene zbrinjavanja
1 deponiranja komunalnog otpada na deponiji
Uborak u 2008.godini (hrvatski jezik)........ 2
ODLUKA o utvrdivanju cijene zbrinjavanja
1 deponiranja komunalnog otpada na deponiji
Uborak u 2008.godini (bosanski jezik)....... 2

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
osnivanju javnog poduzeca za upravljanje
komunalnim otpadom (hrvatski jezik)........ 2
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
osnivanju javnog preduzeca za upravljanje
komunalnim otpadom (bosanski jezik)....... 2
ODLUKA o pristupanju izradi regulacionog
plana ,,SJEVERNI LOGOR® i izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,CENTAR II
(hrvatski jezik) ......ccoovvvviercieeiieiecieeie e, 2
ODLUKA o pristupanju izradi regulacionog
plana ,,SJEVERNI LOGOR® i izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,CENTAR II*

(bosanski jeziK)......ccooeevierieniiiiiiieeie e 2
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................ 2

ODLUKA o ustupanjuuzakup naneodredeno
vrijeme bez naknade Laboratorija za
kemijsko-fizicke i mikrobioloSke analize tla
u poljoprivredi (hrvatski jezik)................... 2
ODLUKA o ustupanjuu zakup naneodredeno
vrijeme bez naknade Laboratorija za
hemijsko-fizicke i mikrobioloske analize tla
u poljoprivredi (bosanski jezik).................. 2
ODLUKAoimenovanju¢lanovaPovjerenstva
za ocjenjivanje i izbor projekata nevladinih i
neprofitnih organizacija (hrvatski jezik)..... 2
ODLUKA o imenovanju ¢lanova Komisije
za ocjenjivanje 1 izbor projekata nevladinih i
neprofitnih organizacija (bosanski jezik).... 2

ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 2
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 2
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 2
ODLUKA o odobravanju izdvajanja

sredstava iz Proracuna Grada Mostara za
2008.godinu poduzeéu ,,Vodovod“ d.o.o.
Mostar za izgradnju rezervoara u Gradskom
parku ,,Zrinjevac* (hrvatski jezik).............. 2
ODLUKA o odobravanju izdvajanja
sredstava iz Budzeta Grada Mostara za 2008.
godinu poduzeéu ,,Vodovod* d.o.o. Mostar
za izgradnju rezervoara u Gradskom parku

,Zrinjevac™ (bosanski jezik)..........ccccceeeene 2
RJESENJE (hrvatski jezik) .......cccocove...... 2
RJESENJE (bosanski jezik)..................... 2

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevvvennnennns 2
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) .........cccoccveieenne 2
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53. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 3
za preuzimanje neizgradenog gradevnog 65. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 3
zemljiSta (hrvatski jezik)..........ccccooeninens 2 ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 3
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za  66. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 3
preuzimanje neizgradenog gradevinskog ZAKLJUCAK (hrvatski'jf:zil.() .................. 3
zemljista (?osanski JEZIK) wriviiiiiiiieeiiei, 2 67. ZAKLJU(;AK (bosansk.lljez.lk) ................. 3
54. ZAKLJUCAK o ispravci greSke u RjeSenju ZAKLJU(;AK (hrvatski jezik).................. 3
(hrvatski jezik) .....cooeeeeriiieieeeeceieees 2 68. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 3
ZAKLJUCAK o ispravci greske u Rjesenju ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 3
(50SaNSKi JEZIK) v 2 69. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 3
55. ZAKLJUCAK o usvajanju izvjestaja o radu ZAKLJUCAK (hrvatski | ezik):..;...: ---------- 3
Javnog pravobranilastva Grada Mostara 70. ZAKLJUCAK o usvajanju Izvjestaja o radu
(bosanski Jezik) ........covvurrirrrierirreins 3 Sluzbe za unutrasnji nadzor Grada Mostara
ZAKLJUCAK o usvajanju izvjeséa o za 2007.g051inu (bosans'ki J:ezik): ................ 3
radu Javnog pravobranitelja Grada Mostara SIAE)LJUCAF O.PSVzJanJl(l}IZ;JeEZa ? radu
(hrvatski jJezik) ....ccooveeeririeieeeeceieee 3 uzbe za unutarnji nadzor Lrada vostara za
56. ODLUKU o izmjeni Odluke o formiranju 2007.g0d1nvu (hrvatskl JGZ}k): ...................... .3
Klubova konstitutivnih naroda Gradskog 71+ gAﬁLJUgA? oMlzdvaJanJu ;r(‘)e(()i;tavz 1z
vije¢a Grada Mostara (bosanski jezik) ......3 udzeta Grada Mostara za -godinu
ODLUKU o izmjeni Odluke o utemeljenju Zavodu z.a.pr(')storno uredenje Grada Mostara
Klubova konstitutivnih naroda Gradskog (bosanski J921k) ....... e .3
vijeéa Grada Mostara (hrvatski jezik)......... 3 I%erg;frgCérljdao 1\;{1‘3’3:“2; Szrg(c)igt;?ﬁnllzl
57. ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o . :
formiranju radnih tijela Gradskog vijeca Zavodu za pr.ostorno uredenje Grada Mostara
Grada Mostara (bosanski jezik)................. 3 7 gli‘)vitls;;fmk()) """ 1zmjenama """ Odluke::)
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o : ; " o
utemeljenju radnih tijel.a. Qradskog vijeta g;?ﬁggﬁg?&gizébd(iiirésé{jgﬁgg{\?ﬁs;
Grada Mosvtara (bosan.skl. Jemk? ...... — 3 zemljistu (hrvatski jezik) 3
58, ZAKLIUCAK ousajau it orady 3G i
Gradonacelnika Grada Most 2007. ’ . .. ;
(fgir?él?l:gs?n;d .er;k;l ostara za 3 gradevinske cijene 1 m? korisne stambene
IAKLIUCAK pon s povrsine i visini rente (bosanski jezik)....... 3
“ 1 Jany ! ODLUKA o utvrdivanju prosjecne konacne
Gradonacelnika Grada Mostara za 2007. gradevne cijene 1 m?® Korisne stambene
59 %cfllgﬁ J(?jrgjisll(ﬂ (J; 21k)..1.(...... k) """"""""" g povrsine i visini rente (hrvatski jezik)........ 3
) - OSANSKL JEZIK) vvvvvvvveeee 74. ODLUKA o subvencioniraju gradana
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 3 (bosanski jezik) 3
60. ZAKLJUQAK (bosansk.l' ]eglk) ................ 3 ODLUKA o subvencioniraju gradana
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 3 (hrvatski jezik) 3
61. IZVJESTAJ o utrosku budZetski sredstava 75, ZAKLIUC AKo1spravc1greéke(bosanskl
Grada Mostara za period od 01.01.2007.- ) jezik) 3
31.12.290,7.god1nuv(bosansliljemk) ............ 3 ZAKLJUCAK o ispravei greske (hrvatski
1ZVJESCE o utrosku proracunskih sredstava jezik) 3
Grada Mostara. za period _O_d 91'01‘2007‘- 76. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
31.12.2007v.god1nu (hrvatglg ].6211() ............. 3 preuzimanje neizgradenog  gradevinskog
62. ZAKLJUQAK (bosansk.l'Jez.lk) """"""""" 3 zemljista (bosanski jezik) .........cccccvevueennns 3
ZAKLJUCAK (hrvat.skl. Jez.lvk) .......... —— .3 ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
63. ODLUKA o raspodjleh viska b}l.(ize.:tsk1h preuzimanje neizgradenog  gradevinskog
sredstava za 2007.godinu (bosanski jezik) . 3 zemljista (bosanski jezik) ..ovveeerveerrrre. 3
ODLUKA o raspodjgh viska pr(.)r.aCI.msklh 77. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
sredstava za 2007.godinu (hrvatski jezik) .. 3 preuzimanje neizgradenog gradevinskog
64. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 3

zemljiSta (bosanski jezik) .......ccceverennenee. 3
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

8s.

86.

87.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za

preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........cccceceevierienens 3
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
PRAVILNIK o radu Sluzbe unutarnjeg
nadzora (hrvatski jezik) ........ccccccoeereiirnnnnnn. 4
PRAVILNIK o radu Sluzbe unutras$njeg
nadzora (bosanski jezik) .........ccccceveverienenn 4
ODLUKU o prestanku mandata izabranog
vijecnika (hrvatski jeziK) .......c.c.ccovevervennnnnn 4

ODLUKU o prestanku mandata izabranog
vijeénika (bosanski jezik)4

ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ODLUKA o izmjenama Odluke o
prihvacanju urbanisticko-arhitektonskog

rjeSenja Spanjolskog trga u Mostaru (hrvatski
JEZIK) e 4
ODLUKA oizmjenama Odluke o prihvatanju
urbanisticko-arhitektonskog rjesenja
Spanskog trga u Mostaru (bosanski jezik).. 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopunaregulacijskogplana, INDUSTRIJSKE
ZONE BISCE POLJE* i dijela provedbenog
Urbanisti¢kog plana na potezu most ,,Franje
Blazevi¢a®“ M-17 ( bosanski jezik) ............. 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopunaregulacionogplana, INDUSTRIJSKE
ZONE BISCE POLJE* i dijela provedbenog
Urbanistickog plana na potezu most ,,Franje
Blazevica“ M-17 ( bosanski jezik) ............. 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena
i dopuna regulacijskog plana ,,BIJELI
BRIJEG I-F III“ GRADSKO PODRUCIJE
JUGOZAPAD (hrvatski jezik).................... 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena
i dopuna regulacionog plana ,,BIJELI
BRIJEG I-F III“ GRADSKO PODRUCJE
JUGOZAPAD (bosanski jezik).................. 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacijskog plana ,,ZGONI II*
GRADSKO PODRUCIJE ZAPAD (hrvatski
JEZIK) e 4
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,ZGONI II*
GRADSKO PODRUCIJE ZAPAD (bosanski

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

ODLUKA o pristupanju izradi izmjene i
dopune regulacijskog plana (provedbenog
urbanistickog plana) u obuhvatu Ulica kralja
Tvrtka, Stjepana Radi¢a, Hrvatske mladezi,
Dubrovacke 1 Splitske - GRADSKO
PODRUCIJE JUGOZAPAD (hrvatski jezik)

ODLUKA o pristupanju izradi izmjene i
dopune regulacionog plana (provedbenog
urbanistickog plana) u obuhvatu Ulica kralja
Tvrtka, Stjepana Radi¢a, Hrvatske mladezi,
Dubrovacke i Splitske - GRADSKO
PODRUCIJE JUGOZAPAD (bosanski jezik)

ODLUKA o pristupanju izrade regulacijskog
plana ~INDUSTRIJSKA ZONA
SALAKOVAC“ GRADSKO PODRUCIJE
SJEVER (hrvatski jezik)........ccccccveeeveennnenn. 4
ODLUKA o pristupanju izrade regulacionog
plana ~INDUSTRIJSKA ZONA
SALAKOVAC“ GRADSKO PODRUCIJE
SJEVER (bosanski jezik)...........ccceeeeveeennenn. 4
ODLUKA o pristupanju izrade regulacijskog
plana ,, TURISTICKO-REKREACIONOG
PODRUCJA RUJISTE* (hrvatski jezik) .... 4
ODLUKA o pristupanju izrade regulacionog
plana ,, TURISTICKO-REKREACIONOG
PODRUCJA RUJISTE* (bosanski jezik)... 4
ODLUKA o pristupanju izrade Programa za
izgradnju parking-garaza u Gradu Mostaru
(hrvatski jeziK) ....ccccoeveeeeriiiiiieiiiecieeeieeee, 4
ODLUKA o pristupanju izrade Programa za
izgradnju parking-garaza u Gradu Mostaru
(bosanski jeziK)........cocevevieeviieiieeieeeieeee, 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................ 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ODLUKA o prestanku rada J.P. ,,DOM*
Mostar (hrvatski jezik).........cccceeveeeerieennnnnns 4
ODLUKA o prestanku rada J.P. ,,DOM*
Mostar (bosanski jezik)........c.ccccoveeererennnnne 4
ODLUKA o prestanku rada
LSIGURNOST* Mostar (hrvatski jezik)..... 4
ODLUKA o prestanku rada
LSIGURNOST* Mostar (bosanski jezik).... 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
RJESENJE (hrvatski jezik). ......ccccoovven.... 4
RJESENJE (bosanski jezik).........cco........ 4
RJESENJE (hrvatski jezik). .......cccooovee.... 4
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

10S.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

RJESENJE (bosanski jezik).........c.c....... 4
RJESENJE (hrvatski jezik). .....ccocovenne.... 4
RJESENJE (bosanski jezik). ........c..c........ 4
RJESENJE (hrvatski jezik). .....ccocooene.... 4
RJESENJE (bosanski jezik). .................... 4
RJESENJE (hrvatski jezik). .....ccocooenne.... 4
RJESENJE (bosanski jezik). ...........c........ 4
RJESENJE (hrvatski jezik). .....ccoccouenne.... 4
RJESENJE (bosanski jezik). .........c.c........ 4

ODLUKA o davanju suglasnosti na dopunu
Statuta Ustanove ,,Centar za socijalni rad
Grada Mostara®“ Mostar (hrvatski jezik)..... 4
ODLUKA o davanju suglasnosti na dopunu
Pravila Ustanove ,,Centar za socijalni rad
Grada Mostara®“ Mostar (bosanski jezik).... 4

ODLUKA o  utvrdivanju  zaseoka
LCABULJA“ unutar naseljenog mjesta
Bogodol (hrvatski jezik). .........cccceeeveernnennne 4
ODLUKA o  utvrdivanju  zaseoka
LCABULJA“ unutar naseljenog mjesta
Bogodol (bosanski jezik). ..........cccceeveernnnnne 4

ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik)
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (bosanski jezik)..... 4
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik)...... 4
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (bosanski jezik)..... 4
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik)...... 4
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (bosanski jezik)..... 4
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik)...... 4
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet

nedovrsenim objektom (bosanski jezik)..... 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude

za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).........cccoeevvennnnnnne. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik). .......c.ccccveennnnne. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).........cccoeevvennnnne. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik). .......ccccccveennnnne. 4

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceevvvennnennns 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeveeennnnnne 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevivennnnnnns 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeveeennennn. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceevvvennnnnns 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeeeennnnnn. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceevivennnnnnns 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeereennennn. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)........... 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)..... 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceevivennnennne 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeveeennennne 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceeeivennnnnnn. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeeeennnnnne 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevevennnnnnns 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik). ........cccceeerennnnnn. 4
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevvvennnnnnne 4
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121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik). .......ccccccveennnnne. 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). e 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). i 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). i 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). et 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). i 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). weieiee e 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). i 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). weieiei e 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). i 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). e 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK). teieiei e 4
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK). e 4
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
subvencioniranju obveza placanja naknada
po osnovu gradevnog zemljisSta (hrvatski
jezik)
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
subvencioniranju obaveza placanja naknada
po osnovu gradevinskog zemljista (bosanski

JEZIK) vt 4
ODLUKA (hrvatski jeziK) .........ccceeeueenee. 4
ODLUKA (bosanski jezik) ........cccccuenee. 4
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................. 4
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................ 4
ODLUKA o utvrdivanju cijena pruzanja
usluga vodosnabdijevanja, odvodnje i
preciS¢avanja otpadnih voda (bosanski
JEZIK) vt 5

ODLUKA o utvrdivanju cijena pruzanja
uslugavodoopskrbe, odvodnjeiprecis¢avanja
otpadnih voda (hrvatski jezik) .................... 5

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........ccccccvrennnnne. 5

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)........ccccvevverieennns 5
ZAKLJUCAK o prihvatanju preporuka i

mjera (bosanski jezik)..........ccceeeviieiirinnnns 5
ZAKLJUCAK o prihvatanju preporuka i
mjera (hrvatski jezik).........ccocovvviivieninnnnn, 5
ODLUKA o izmjenama i dopunama Odluke
o komunalnim taksama (bosanski jezik)..... 5
ODLUKA o izmjenama i dopunama Odluke
o komunalnim pristojbama (hrvatski jezik). 5
ODLUKA o izradi pre¢is¢enog teksta Odluke
0 komunalnim taksama (bosanski jezik)..... 5
ODLUKA o izradi procis¢enog teksta Odluke
o komunalnim pristojbama(hrvatski jezik). 5
ODLUKA o pristupanju izradi regulacionog
plana ,,GOLF TERENI I i II (bosanski
JEZIK) 1ttt 5
ODLUKA o pristupanju izradi regulacijskog
plana ,,GOLF TERENI 1 i II (hrvatski

JEZIK) vt 5
ODLUKA o utvrdivanju javnog interesa
(bosanski Jezik).....ccocvvevveercieriiniicie e 5
ODLUKA o utvrdivanju javnog interesa
(hrvatski jeziK) ....cccoeveeeeriiiiiieie e 5
ODLUKA o utvrdivanju javnog interesa
(bosanski Jezik).....ccccvrviereiercieniinie e 5
ODLUKA o utvrdivanju javnog interesa
(hrvatski jeziK) ....cccoeveeeviiiiiiieie e 5

MISLJENJE/SAGLASNOST o pristupanju
dodjeli koncesije za geoloska istrazivanja i
koriStenja miniralne sirovine arhitektonskom
gradevnog (ukrasnog) kamena vapnenca na
lokalitetu Mostarskog polja — Mukosa Jug
(bosanski Jezik).....ccoeverveercrercieniinie e 5
MISLJENJE/SUGLASNOST o pristupanju
dodjeli koncesije za geoloska istrazivanja i
koristenja miniralne sirovine arhitektonskom
gradevnog (ukrasnog) kamena vapnenca na
lokalitetu Mostarskog polja — Mukosa Jug
(hrvatski jeziK) ....c.oooeveeeeriiiiiieieecieeeieeee 5
ODLUKA o usaglasavanju pravnog statusa
Javne ustanove ,,Djeiji dom“ Mostar
(bosanski Jezik).....ccovvevierierieiiicie e 5
ODLUKA o usaglasavanju pravnog statusa
Javne ustanove ,Djeciji dom™ Mostar
(hrvatski jezik) ......ccoovvevviercienciinieeieeie e, 5
ZAKLJUCAK o izmjeni Zakljutka o
usvajanju Informacije o J.P.“UBORAK*" d.d.
Mostar (bosanski jezik).........cceeeevreiieenne 5
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142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

ZAKLJUCAK o izmjeni Zakljutka o
usvajanju Informacije o J.P.“UBORAK* d.d.
Mostar (hrvatski jezik).........cccoeveviercniennenn. 5
ODLUKA o prestanku mandata izabranog
vijeénika Gradskog vije¢a Grada Mostara
(hrvatski jeziK) .....cccovvveerieeiieeiiecieeee 6
ODLUKA o prestanku mandata izabranog
vijeénika Gradskog vije¢a Grada Mostara

(bosanski jeziK) .......ccovevrieeiieerieeiieeiieene 6
ODLUKA opreraspodjelinovcanih sredstava
(hrvatski jeziK) .....cccevvveriiieeiieeiie e 6
ODLUKA opreraspodjelinovcanih sredstava
(bosanski jeziK) .......ccoveevieriieeiie e 6
ODLUKA opreraspodjelinovcanih sredstava
(hrvatski jeziK) .....cccovvveririeniieeiie e 6
ODLUKA opreraspodjelinovcanih sredstava
(bosanski jeziK) .......cccveerieeiieeiieeiieeiie e 6

ODLUKA o utemeljenju Javnog poduzecéa

LMOSTAR PARKING*“ d.o.o. Mostar
(hrvatski jeziK) .....cccovvvevivieiiieeiie e 6
ODLUKA o uspostavljanju  Javnog
preduzeca ,,MOSTAR PARKING* d.o.o.
Mostar (bosanski jezik).........ccccceveerereennennns 6
ODLUKA o imenovanju privremenog

direktora J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o.o.
Mostar (hrvatski jezik).........ccceeveveereieennnnns 6
ODLUKA o imenovanju privremenog
direktora J. P. ,MOSTAR PARKING* d.o.o.
Mostar (bosanski jezik).........cccceeveerereennnnnne 6
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 6
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 6
ODLUKA o pristupanju izradi Programa
razmjestaja i uredenja prostora za selektirano
prikupljanje komunalnog otpada u Gradu
Mostaru (hrvatski jezik)..........ccccceeeereeinennns 6
ODLUKA o pristupanju izradi Programa
razmjestaja i uredenja prostora za selektirano
prikupljanje komunalnog otpada u Gradu
Mostaru (bosanski jezik)..........cccceeeerierenennne 6
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna provedbenog urbanistickog plana
za podru¢je od Biskupove glavice, kneza
Branimira i kralja Petra KreSimira IV
do Partizanskog groblja i provedbenog
urbanistickog plana za podrucje od Biskupove
glavice, kneza Branimira i kralja Petra
Kresimira IV do Partizanskog groblja — faza
II GRADSKO PODRUCIJE JUGOZAPAD
(hrvatski jeziK) .....ccccovvveriieiiieeiie e 6
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna provedbenog urbanistickog plana

150.

151.

152.

153.

154.

158S.

156.

157.

158.

za podrucje od Biskupove glavice, kneza
Branimira i kralja Petra KreSimira IV
do Partizanskog groblja i provedbenog
urbanistickog plana za podrucje od Biskupove
glavice, kneza Branimira i kralja Petra
Kresimira IV do Partizanskog groblja — faza
II GRADSKO PODRUCIJE JUGOZAPAD
(bosanski jeziK)........coceeeveeeiiieniireieeieene. 6
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna provedbenog urbanistickog plana
dijela Ulice Kralja Tvrtka GRADSKO
PODRUCJE JUGOZAPAD (hrvatski jezik)..6
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna provedbenog urbanistickog plana
dijela Ulice Kralja Tvrtka GRADSKO
PODRUCIJE JUGOZAPAD (bosanski jezik)

ODLUKA o pristupanju izradi regulacijskog
plana ETNO-SELO ,,.BORINA*“ GRADSKO
PODRUCIE SJEVER (hrvatski jezik)....... 6
ODLUKA o pristupanju izradi regulacionog
plana ETNO-SELO ,,.BORINA*“ GRADSKO
PODRUCIE SJEVER (bosanski jezik) ...... 6
ODLUKA o imenovanju Nadzornog odbora
J.P. ,, Komunalno*“ d.o.o. Mostar (hrvatski

ODLUKA o imenovanju Nadzornog odbora
J.P. ,, Komunalno* d.o.o0. Mostar (bosanski

ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik) ...... 6
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 6
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik) ...... 6
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 6
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik) ...... 6
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 6
RJESENJE (hrvatski jezik)..........c.co....... 6
RJESENJE (bosanski jezik).........cc........... 6
RJESENJE (hrvatski jezik) ..........c.co....... 6
RJESENJE (bosanski jezik).........c........... 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccceevivennnnnnns 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) .........cccceeerernnnnnns 6
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159.

160.

161.

162.

163.

164.

16S.

166.

167.

168.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).......ccooevveerenennens 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........cccevvverivenenns 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik)........ccocevoeerienennens 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........cccevvevivennnnns 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).......cccooeveeevienennens 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........ccceevverivennns 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)........ccocveviienienenn. 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........ccceevverirennnns 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)........... 6
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)..... 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) toiiiie e 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK) 1ot 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) e 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski

JEZIK) e 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) 1ot 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski

JEZIK) e 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) e 6
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski

JEZIK) 1ottt 6
ODLUKA o imenovanju vrsitelja duznosti
ravnatelja ustanove Osnovne Skole Cim
Mostar (hrvatski jezik).........ccceeeeviereiiennennns 6
ODLUKA o imenovanju vrSioca duznosti
direktora ustanove Osnovne Skole Cim
Mostar (bosanski jezik)..........ccoecververeennene 6

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

ODLUKA o imenovanju vrsitelja duznosti
ravnatelja ustanove Osnovne Skole Ili¢i
Mostar (hrvatski jezik)..........ccevvrvieiirennns 6
ODLUKA o imenovanju vrSioca duznosti
direktora ustanove Osnovne Skole Ili¢i
Mostar (bosanski jezikK).........ccevveevirerieennenns 6
ODLUKA o imenovanju vrsitelja duznosti
ravnatelja ustanove Osnovne Skole Krusevo
Mostar (hrvatski jezik)........c.ccoevvevvereenne 6
ODLUKA o imenovanju vrSioca duznosti
direktora ustanove Osnovne Skole Krusevo
Mostar (bosanski jezikK).........ccevveevreevieenenns 6
ODLUKA o utvrdivanju cijene zbrinjavanja
ideponovanja komunalnog otpadana deponiji
Uborak (hrvatski jezik).........cccocvevveieenne 6
ODLUKA o utvrdivanju cijene zbrinjavanja
i deponovanja  komunalnog otpada na
deponiji Uborak (bosanski jezik).............. 6
ODLUKA o prestanku rada J.P. ,,Zavod za
urbanizam Grada Mostara”(hrvatski jezik).. 6
ODLUKA o prestanku rada J.P. ,,Zavod za
urbanizam Grada Mostara” (bosanski jezik)

ODLUKA o uvjetima pod kojima se mogu
drzati zivotinje u naseljima i naseljenim
mjestima Grada Mostara (hrvatski jezik) .. 6
ODLUKA o uslovima pod kojima se mogu
drzati zivotinje u naseljima i naseljenim
mjestima Grada Mostara (bosanski jezik) . 6
ODLUKA o izmjenama i dopunama Odluke
o komunalnom redu(hrvatski jezik)............ 6
ODLUKA o izmjenama i dopunama Odluke
o komunalnom redu (bosanski jezik).......... 6
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 6
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 6
ODLUKA o Programu razvoja zastite i
spaSavanja od prirodnih i drugih nesre¢a za
podrucje Grada Mostara za period od 2008-
2012. godine (bosanski jezik).........c.ccc.c..... 7
ODLUKA o Programu razvoja zastite i
spasavanja od prirodnih i drugih nesre¢a za
podru¢je Grada Mostara za period od 2008-
2012. godine (hrvatski jezik).........c.c.ccue..e. 7
ODLUKA o izdvajanju sredstava iz Budzeta
Grada Mostara za 2008.godinu za kupovinu
poslovnog prostora Zavodu za prostorno
uredenje Grada Mostara (bosanski jezik) ... 7
ODLUKA o izdvajanju sredstava iz
Prorac¢una Grada Mostara za 2008.godinu
za kupovinu poslovnog prostora Zavodu za
prostorno uredenje Grada Mostara (bosanski
JEZIK) oo 7
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178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

18S.

186.

187.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

ODLUKA odavanjusaglasnostina Poslovnik
o radu Komisije za dodjelu Koncesija Grada
Mostara (bosanski jezik).........cocevvereennennn 7
ODLUKA o davanju suglasnosti na
Poslovnik o radu Povjerenstva za dodjelu
Koncesija Grada Mostara (hrvatski jezik)..7
ODLUKA o utvrdivanju naknade za rad u
Komisiji za dodjelu koncesija Grada Mostara
(bosanski jezik)......ccccveveereenienierieieeiene 7
ODLUKA o utvrdivanju naknade za rad u
Povjerenstvu za dodjelu koncesija Grada
Mostara (hrvatski jezik).........ccoeevevvirnennnnns 7
ODLUKA o davanju saglasnosti na Gradski
akcioni plan 2008-2010 (CAP) (bosanski
JEZIK) et 7
ODLUKA o davanju suglasnosti na Gradski
akcioni plan 2008-2010 (CAP) (hrvatski
JEZIK) e 7
ODLUKA o nacinu prebijanja duga firme
LHInterinvest Mostar prema Gradu Mostaru
(bosanski jezik).......eccveveerienienieieiieienns 7
ODLUKA o nacinu prebijanja duga firme
LHInterinvest Mostar prema Gradu Mostaru

(hrvatski jeziK) .....covvevvieviienieniiesieciesiieiens 7
RJESENJE (bosanski jezik).................... 7
RJESENJE (hrvatski jezik).........c.......... 7
RJESENJE (bosanski jezik)..........c......... 7
RJESENJE (hrvatski jezik)..........ccooo....... 7

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) .......c.ccccceeeunnnne. 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)......c...ccoevernennnn 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) .......c.cccccvvennnnne. 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik)..........ccooevevnennnn 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)....7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik).......... 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)....7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)......... 7

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)....7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)......... 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)....7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)......... 7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista (bosanski jezik)....7
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevnog zemljista (hrvatski jezik)......... 7
PROGRAM izgradnje parking garaza na
podrucju Grada Mostara (bosanski jezik)... 7
PROGRAM  izgradnje parking garaza na
podrucju Grada Mostara (hrvatski jezik).... 7

ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 7
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 7
ODLUKA o imenovanju ulice u naselju
Zalik (bosanski jezik) ........ccccceeveiiiiiinnnenne 7
ODLUKA o imenovanju ulice u naselju
Zalik (hrvatski jezik)........cccocoveviieviierirnnnnns 7

METODOLOGIJA o nacinu utvrdivanja
naknade za gradevinsko zemljiste koje se
preuzima od ranijeg vlasnika (bosanski
JEZIK) it 7
METODOLOGIJA o nacinu utvrdivanja
naknade za gradevno zemljiSte koje se
preuzima od ranijeg vlasnika (hrvatski jezik)
7

ODLUKA o pravima izabranih duznosnika
i nosilaca izvrSnih duznosti i imenovanih
duznosnika Grada Mostara (bosanski jezik).

ODLUKA o pravima izabranih duznosnika
1 nositelja izvr$nih duznosti i imenovanih
duznosnika Grada Mostara (hrvatski jezik)..

ZAKLJUCAK o usvajanju izvjestaja o radu
Zalbenog vijeéa za 2007.godinu (bosanski
JEZIK) i 7
ZAKLJUCAK o usvajanju izvje$¢a o radu
Zalbenog vije¢a za 2007.godinu (hrvatski
JOZIK) teveeiteit et 7
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije o
stanju Skolskih sportskih objekata i terena
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Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu
u Skolama na podru¢ju Grada Mostara 204. ODLUKA o davanju nekretnina na

198.

199.

200.

201.

202.

203.

(bosanski jeziK) .......ccoveevreeriiieeiie e 7
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije o
stanju Skolskih Sportskih objekata i terena
u Skolama na podrucju Grada Mostara
(hrvatski jezik) ......ccveevevienieniieieieieiene 7
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije
o upisu ucenika u prvi razred osnovnih
Skola sa podrucja Grada Mostara za Skolsku
2008/2009.godinu (bosanski jezik)............. 7
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije
o upisu ucenika u prvi razred osnovnih
Skola sa podru¢ja Grada Mostara za $kolsku
2008/2009.godinu (hrvatski jezik).............. 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promjenu
sjediSta Javne ustanove Srednje ekonomske
i ugostiteljsko-turisticke Skole = Mostar
(bosanski jezik)......ceccveveerierienierierieiens 7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promjenu
sjediSta Javne ustanove Srednje ekonomske
1 ugostiteljsko-turisticke Skole = Mostar
(hrvatski jJezik) ....coooveveeriiieieieeeceeeees 7
ODLUKA o davanju saglasnosti na izmjenu
Pravila Javne ustanove Srednje ekonomske
i ugostiteljsko-turisticke  Skole Mostar
(bosanski JezZiK).....coevvievreevieriieriieniesiieiens 7
ODLUKA o davanju suglasnosti na izmjenu
Statuta Javne ustanove Srednje ekonomske
i ugostiteljsko-turisticke  Skole Mostar
(hrvatski jezik) ......cceevveveerieniienieiesieiens 7
ODLUKA o davanju saglasnosti na izmjenu
Pravila Javne ustanove Srednje gradevinske
Skole Mostar (bosanski jezik).................... 7
ODLUKA o davanju suglasnosti na izmjenu
Statuta Javne ustanove Srednje gradevinske
Skole Mostar (hrvatski jezik) .............c....... 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promjenu
sjediSta Javne ustanove Srednje gradevinske
Skole Mostar (bosanski jezik).................... 7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promjenu
sjedista Javne ustanove Srednje gradevinske
Skole Mostar (hrvatski jezik) ..................... 7
ODLUKA o ustupanju stalnih sredstava
Javnoj ustanovi Srednjoj ekonomskoj i
ugostiteljsko-turistickoj  Skoli Mostar i
Javnoj ustanovi Srednjoj gradevinskoj Skoli
Mostar (bosanski jezik).........cccevvereenncne 7
ODLUKA o ustupanju stalnih sredstava
Javnoj ustanovi Srednjoj ekonomskoj i
ugostiteljsko-turistickoj  Skoli Mostar i
Javnoj ustanovi Srednjoj gradevinskoj Skoli
Mostar (hrvatski jezik).......ccccceevienieneannenne 7

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

privremeno koristenje (bosanski jezik)....... 7
ODLUKA o davanju nekretnina na
privremeno koristenje (hrvatski jezik)........ 7

ODLUKA o davanju na privremeno
koristenje dijela objekta ,Packi dom*
ustanovi  Srednja  turisticko-ugostiteljska
Skola Mostar (bosanski jezik)...........c........ 7
ODLUKA o davanju na privremeno
koriStenje dijela objekta ,Packi dom*
ustanovi  Srednja  turisticko-ugostiteljska
Skola Mostar (hrvatski jezik) ........c...ceeuue.n. 7
ODLUKA o davanju na privremeno

koriStenje Sportskog stadiona ,,Kantarevac*
Sportskom savezu Grada Mostara (bosanski
JEZIK) oot 7
ODLUKA o davanju na privremeno
koristenje Sportskog stadiona , Kantarevac*
Sportskom savezu Grada Mostara (hrvatski
JEZIK) e 7
ODLUKA o pristupanju izradi Programa
razmjeStaja javnih WC-a na podrucju Grada
Mostara (bosanski jezik).........c.cceeveevurenne 7
ODLUKA o pristupanju izradi Programa
razmjestaja javnih WC-a na podrucju Grada
Mostara (hrvatski jezik)........cccoovevureiiannenns 7
ODLUKA o davanju na  privremeno
koriStenje poslovnog prostora Udruzenju
mladih za promociju tradicionalnih proizvoda
,,Okusi Hercegovinu‘ (bosanski jezik)....... 7
ODLUKA o davanju na  privremeno
koriStenje poslovnog prostora Udruzenju
mladih za promociju tradicionalnih proizvoda
,,Okusi Hercegovinu* (hrvatski jezik) ........ 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)....7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik)...... 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (bosanski jezik)..... 7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik) ...... 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik) ...... 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovr$enim objektom (bosanski jezik)..... 7
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik)...... 7
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 7
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214.

215S.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik)...... 7

RJESENJE (bosanski jezik)............c........ 7
RJESENJE (hrvatski jezik).......coccoeeune... 7
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 7
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 7

ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,Centralna zona
— rekonstrukcija“ GRADSKO PODRUCIJE
STARI GRAD (bosanski jezik) ................. 7
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacijskog plana ,,Centralna zona
— rekonstrukcija“ GRADSKO PODRUCIJE
STARI GRAD (hrvatski jezik) ................... 7
ODLUKA o pristupanju izradi regulacionog
plana RONDO I - GRADSKO PODRUCIJE
JUGOZAPAD (bosanski jezik)................... 7
ODLUKA o pristupanju izradi regulacijskog
plana RONDO I - GRADSKO PODRUCIJE
JUGOZAPAD (hrvatski jezik).........ccco...... 7
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,Sireg kompleksa
putnickog, Zeljeznickog 1 autobusnog
terminala® GRADSKO PODRUCIJE STARI
GRAD (bosanski jezik)..........cccoueeerrreunrnnne. 7
ODLUKA o pristupanju izradi izmjena i
dopuna regulacionog plana ,,Sireg kompleksa

putnickog, Zeljeznickog 1 autobusnog
terminala“ GRADSKO PODRUCIJE STARI
GRAD (hrvatski jezik)........c.cccovreerveennnnnne. 7
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 7
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 7
ODLUKA o komunalnim  taksama
(Preciséeni tekst) (bosanski jezik)............... 7
ODLUKA o komunalnim pristojbama
(Procisceni tekst) (hrvatski jezik) ............... 7

ODLUKA o utvrdivanju cijena prijevoza

u javnom gradskom linijskom prometu na

podruc¢ju Grada Mostara (hrvatski jezik).... 8
ODLUKA o utvrdivanju cijena prijevoza u
javnom gradskom linijskom saobracaju na
podruc¢ju Grada Mostara (bosanki jezik) .... 8
ODLUKA o pristupanju izradi strategije
razvoja Grada Mostara (hrvatski jezik).... 8
ODLUKA o pristupanju izradi strategije
razvoja Grada Mostara (bosanski jezik)... 8
ODLUKA o davanju Suglasnosti za
izdavanje garancije Federalnom ministarstvu
financija za otplatu kredita Svjetske banke
(dodatno financiranje za Projekt proSirenja
postojece deponije ,,Uborak-Budevci®) za

224.

228.

226.

227.

228.

229.

230.

Javno poduzece ,,.Deponija“ d.o.o.Mostar
(hrvatski jeziK) ....c.coeveeeeriieiiieieeieeieeee 8
ODLUKA o davanju Ssglasnosti za

izdavanje garancije Federalnom ministarstvu
finansija za otplatu kredita Svjetske banke
(dodatno finansiranje za Projekt proSirenja
postojece deponije ,,Uborak-Budevci®) za
Javno preduzeée ,,.Deponija*“ d.o.o.Mostar
(bosanski jeziK)........coceverieeiieeiiieiieeieene, 8
ODLUKA o odobravanju prenosaikoristenja
sredstavaneiskoriStene aproprijacije Agencije
,»Stari grad* Mostar za 2007.godinu (hrvatski
JEZIK) i 8
ODLUKA o odobravanju prenosaikoristenja
sredstava neiskoristene aproprijacije
Agencije ,,Stari grad* Mostar za 2007.godinu
(bosanski jeziK)........coceeevieeviieiireiieieene, 8
ZAKLJUCAK o preraspodjeli sredstava iz
proracuna Grada Mostara za 2008.godinu
za Agenciju ,,Stari grad“ Mostar (hrvatski

ZAKLJUCAK o preraspodjeli sredstava
iz budzeta Grada Mostara za 2008.godinu
za Agenciju ,,Stari grad“ Mostar (bosanski

JEZIK) vt 8
ODLUKA odavanjunaprivremenokoristenje
Skolskog  objekta ,Druga gimnazija“

ustanovama Javnoj ustanovi Druga gimnazija
Mostar i Srednjoj medicinskoj Skoli Mostar

(hrvatski jeziK) ....c.cooveeevrieeiiieiiecieeeieeee 8
ODLUKAodavanjunaprivremenokoristenje
Skolskog  objekta ,Druga gimnazija*

ustanovama Javnoj ustanovi Druga gimnazija
Mostar i Srednjoj medicinskoj Skoli Mostar

(bosanski jeziK)........coceeevieeiiieiiieriieeieene, 8
ODLUKA o dodjeli stipendija Grada
Mostara (hrvatski jezik).......c.ccccoeeeereeenunenne 8
ODLUKA o dodjeli stipendija Grada Mostara
(bosanski jeziK)........coceeeieeiiieiiieiieeieene 8
ODLUKA (hrvatski jezik)..........cceeeruveennee. 8
ODLUKA (bosanski jezik)..........c.ccuveeee. 8
ODLUKA o kupovini nekretnine (hrvatski
JEZIK) vt 8
ODLUKA o kupovini nekretnine (bosanski
JEZIK) vt 8

ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenog stambenog objekta (hrvatski

ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenog stambenog objekta (bosanski
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231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244.

245.

246.

247.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (hrvatski jezik)...... 8
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrSenim objektom (bosanski jezik)..... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........ccccco........ 8
RJESENJE (bosanski jezik).................... 8
RJESENJE (hrvatski jezik).......ccocoeeunn.... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..........c......... 8
RJESENJE (hrvatski jezik).......cccocooue...... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..........c.......... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........ccccoo....... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..................... 8
RJESENJE (hrvatski jezik).......ccocoevunn.... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..........c.o........ 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........ccccovue...... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..........c.......... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)...........cccoo....... 8
RJESENJE (bosanski jezik)..................... 8
RJESENJE (hrvatski jezik).......cc.coeeun.... 8
RJESENJE (bosanski jezik).................... 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) 1ot 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK) teiiiieee e 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) taviiiiieeiiecteetecee e 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski
JEZIK) 1ottt 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski
JEZIK) toiiiieeie e 8
ZAKLJUCAK o ispravci greske(bosanski
JEZIK) taviiiieeiie ettt 8
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradenog  gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik)........ccooevoeenenenncns 8
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog  gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........ccevveriiencnnn 8
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude
za preuzimanje neizgradeno  gradevnog
zemljiSta (hrvatski jezik).......cccooeveevenennens 8
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........cccevvevirenennn 8
ODLUKA (hrvatski jezik).........cccccvervvennenne 8
ODLUKA (bosanski jezik)............cceevennenne 8
RJESENJE (hrvatski jezik)...........ccco........ 8
RJESENJE (bosanski jezik)..................... 8
RJESENJE (hrvatski jezik).......cocoevunn... 8
RJESENJE (bosanski jezik).................... 8

248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

254.

258S.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

263.

264.

ODLUKA o rekonstrukciji obje kolovozne
trake na prometnici Bulevar od Gimnazije do
Doma zdravlja (hrvatski jezik) ................... 8
ODLUKA o rekonstrukciji obje saobraéajne
trake na saobracajnici Bulevar od Gimnazije

do Doma zdravlja (bosanski jezik)............. 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........c.ccocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........c.......... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........c.ccocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........c........... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)..........cocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........cc........... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)........c.cocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........cc........... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)..........ccocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........cc........... 8
RJESENJE (hrvatski jezik)..........cocoo...... 8
RJESENJE (bosanski jezik).........cc........... 8

ODLUKA o uskladivanju statusa Drustva
za javni gradski prevoz putnika ,,Mostar
Bus* d.o.o. Mostar sa Zakonom o

javnim preduzecima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) ..................... 9
ODLUKA o uskladivanju statusa Drustva
za javni gradski prijevoz putnika ,,Mostar
Bus* d.o.o. Mostar sa Zakonom o

javnim poduzeéima u Federaciji Bosne i

Hercegovine (hrvatski jezik)..........ccceeueene. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9

ODLUKA o zonama sanitarne zastite i
zaStitnim mjerama izvorista ,,Salakovac* u
Mostaru (bosanski jezik)...........cccceeveeennennne 9
ODLUKA o zonama sanitarne zastite i
zaStitnim mjerama izvorista ,,Salakovac* u

Mostaru (hrvatski jezik).......c..cccceeeeeeennnnnne 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik).................. 9

ODLUKA (bosanski jeziK) .........ccccceuveennee. 9
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ODLUKA (hrvatski jeziK) ..........cceevurnnne. 9 ODLUKA o odobravanju izdvajanja
265. RIESENJE (bosanski jezik)..........c......... 9 sredstava iz Budzeta Grada Mostara za 2008.
RJESENJE (hrvatski jezik) ...........cco......... 9 godinu za izgradnju sistema automatskog
266. RJESENJE (bosanski jezik).........c.eueunnee. 9 navodnjavanja zelenog pojasa Nove gradske
RJ ESENJ!E (hrvatski jezik)......ccccoceeveunnene 9 magistrale (bosanski jezik) ............c.......... 10
267. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za 278, ODLUKA o preusmjeravanju novcanih
preuzimanje neizgradenog gradevinskog sredstava (hrvatski jezik) .........ccccocoovnne.. 10
zemljista (bosanski jezik) ..., 9 ODLUKA o preusmjeravanju novéanih
ZAKLJUCAK o neprihvatanju  ponude sredstava (bosanski jezik)..............ccc....... 10
za p‘reuzimanje .geiz.gradenog gradevnog 279 MISLJENJE po predmetu ,MAJDAN
zemljista (l}l‘VatSkl_]CZIk') .......... RUREREIR 9 KUTI* d.o.0. Mostar sa sjedistem u Mostaru
268. ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za u ulici Bijelo Polje bb (uz broj Kuti 1.),
preuz.%{nanje nelz.g.ra(-ienog gradevinskog za dodjelu koncesija za istrazivanje i
zemljista (lzosanskljemk): ........... RTINS 9 eksploataciju mineralne sirovine kamena
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude S
: . . (hrvatski jezik) ......ccocveviereerienieieieeen, 10
za_preuzimanje neizgradenog  gradevnog MISLJENJE po predmetu ,,MAJDAN
zem1]v1sta (hrvatski jezik)......ccocerveeenennne. 9 KUTI* d.0.0. Mostar sa sjedistem u Mostaru
269. RJESENJE (bosanski jezik).........cccoeu.e.... 9 T . . .
RIESENJE (hrvatski j6zik) ..o 9 u ulici Bijelo Polje bb (uz broj Kuti 1.),
270. RIESENJE (bosanski jezik) ........o..cooe..... 9 za dodjelu koncesija za istraZivanje i
RJESENJE (hrvatski jezik).........ccco........ 9 cksp loate%c‘uu. mineralne sirovine kamena
271. RJESENJE (bosanski EZIK) e 9 (bosanski Jvemk) ................... e 10
RJESENJE (hrvatski jezik)....................... 9 280. ZAKLJ_U.CAK o rekultivaciji prostora
272. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9 (hrvatski ‘]elek) .................... s 10
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik) ......cooovv...... 9 ZAKLJUCAK o rekultivaciji  prostora
273. ZAKLJUCAK (bosanski jezik)................. 9 (b0§anski JEZIK) e, 10
ZAKLJUCAK (hrvatski jeziK).................. 9 281. MISLJENJE po predmetu ,RIO* d.o.o.
274. ZAKLJUCAK o ispravci greske (bosanski Mostar sa sjediStem u Mostaru u ulici
FEZIK) crvvvre e 9 Kneza Branimira 4., za dodjelu koncesija
ZAKLJUCAK o ispravci greske (hrvatski za istrazivanje i eksploataciju mineralne
FEZIK) oo 9 sirovine boksita (hrvatski jezik)................ 10
275. ZAKLJUCAK o usvajanju lIzvjeiéa o MISLJENJE po predmetu ,,RIO“ d.o.o.
utroSku proracunskih sredstava za period Mostar sa sjediStem u Mostaru u ulici
od 01.01.2008.godine do 30.06.2008.godine Kneza Branimira 4., za dodjelu koncesija
(hrvatski jezik) ....ccooeereririeeiceeee 10 za istrazivanje i1 cksploataciju mineralne
ZAKLJUCAK o usvajanju IzvjeStaja o sirovine boksita (bosanski jezik) .............. 10
utroSku budZetskih sredstava za period od 282. ODLUKA o cijenama usluga smjeStaja
01.01.2008.g0dine do 30.06.2008.g0dil’1€ u Javnu ustanovu ”Djeéiji dom* Mostar
(bosanski jeziK) ..o 10 (hrvatski jezik) .......o.oovoeeeeeeeeeeeeeeeeenn 10
276. ODLUKA o odobravanju novéanih sredstava ODLUKA o cijenama usluga smjestaja

2717.

za adaptiranje i opremanje prostora za arhivu
Gradske uprave Grada Mostara (hrvatski
JEZIK) e 10
ODLUKA o odobravanju nov¢anih sredstava
za adaptiranje i opremanje prostora za arhivu
Gradske uprave Grada Mostara (bosanski
J8ZIK) e 10
ODLUKA o odobravanju izdvajanja
sredstavaizProra¢ana GradaMostaraza2008.
godinu za izgradnju sustava automatskog
navodnjavanja zelenog pojasa Nove gradske
magistrale (hrvatski jezik) ..........cc.cc....... 10

283.

284.

u Javnu ustanovu ,,Dje¢iji dom™ Mostar
(bosanski jezik)......cccevvierieniienieniieiienen, 10
ODLUKA o cijenama usluga smjestaja u
Ustanovu ,,Centar za stara i iznemogla lica-
osobe‘ Mostar (hrvatski jezik).................. 10
ODLUKA o cijenama usluga smjestaja u
Ustanovu ,,Centar za stara i iznemogla lica-
osobe* Mostar (bosanski jezik) ................ 10
ODLUKA o utvrdivanju fakulteta koji se
smatraju fakultetima za deficitarna zanimanja
(hrvatski jeziK) .....cccoevevievieniienieieieenen, 10



Sijecanj / Januar 2009.

SLUZBENI GLASNIK GRADA MOSTARA

Strana 17

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

ODLUKA o utvrdivanju fakulteta koji se
smatraju fakultetima za deficitarna zanimanja
(bosanski jeziK) .......ccceevuieriierrieeiieeies 10
ODLUKA o davanju suglasnosti na Statut
Osnovne S$kole ,,Cim“ Mostar (hrvatski

ODLUKA o davanju saglasnosti na Pravila
Osnovne S$kole ,,Cim*“ Mostar (bosanski

ODLUKA o davanju suglasnosti na Statut
Osnovne skole ,Ili¢i“ Mostar (hrvatski

ODLUKA o davanju saglasnosti na Pravila
Osnovne Skole ,Ili¢i“ Mostar (bosanski

ODLUKA o davanju suglasnosti na Statut
Osnovne skole ,,Krusevo* Mostar (hrvatski

ODLUKA o davanju saglasnosti na Pravila
Osnovne Skole ,,KruSevo* Mostar (bosanski

JEZIK) i 10
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)............... 10
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)............... 10
ODLUKA o davanju na privremeno

koristenje poslovnog prostora Organizaciji
porodica Sehida i poginulih boraca Grada
Mostara (hrvatski jezik)........cccccevverveennen. 10
ODLUKA o davanju na privremeno
koristenje poslovnog prostora Organizaciji
porodica Sehida i poginulih boraca Grada
Mostara (bosanski jezik)..........cccceeeuveennen. 10
ODLUKA o davanju na privremeno
koristenje zemljista i objekata Regionalnom
medicinskom centru ,,Dr. Safet Muji¢*
Mostar (hrvatski jezik).........cccoevveerreennnen. 10
ODLUKA o davanju na privremeno
koristenje zemljista i objekata Regionalnom
medicinskom centru ,,Dr. Safet Muji¢*
Mostar (bosanski jezik)..........cccceveereveennnn. 10
ODLUKA o formiranju Poduzetni¢ke zone
Mostar-Juzni logor i njenoj dodjeli na
privremenokoristenje Udruzenjupoduzetnika
LINK iz Mostara (hrvatski jezik) ............. 10
ODLUKA o formiranju Poduzetni¢ke zone
Mostar-Juzni logor i njenoj dodjeli na
privremenokoristenje Udruzenjupoduzetnika

LINK iz Mostara (bosanski jezik) ............ 10
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................ 10
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)............... 10

ODLUKA o prodaji nepokretnosti (hrvatski

294.

295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

30s.

ODLUKA o prodaji nekretnina (bosanski

JEZIK) it 10
ODLUKA o davanju suglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (hrvatski jezik).... 10
ODLUKA o davanju saglasnosti za promet
nedovrsenim objektom (bosanski jezik)... 10

RJESENJE (hrvatski jezik)...........c........ 10
RJESENJE (bosanski jezik).................... 10
RJESENJE (hrvatski jezik)...........c........ 10
RJESENJE (bosanski jezik).................... 10
RJESENJE (hrvatski jezik).................... 10
RJESENJE (bosanski jezik).................... 10
DOPUNSKO RJESENJE (hrvatski jezik) .
.................................................................. 10
DOPUNSKO RJESENJE (bosanski jezik)
.................................................................. 10
ZAKLJUCAK (hrvatski jezik)................ 10
ZAKLJUCAK (bosanski jezik)............... 10

ZAKLJUCAK o prihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccceeeuerennnn. 10
ZAKLJUCAK o prihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) ........c.cccceeenenn. 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude

za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccooeerennnn. 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljista (bosanski jezik) ........c.cccceeenneen. 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude

za preuzimanje neizgradenog gradevnog
zemljista (hrvatski jezik).........cccoeeuvrennnn. 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude za
preuzimanje neizgradenog gradevinskog
zemljiSta (bosanski jezik) ........c.cccceeenenn. 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude

za preuzimanje neizgradenog zemljista
(hrvatski jeziK) ....c.ccoeveeevrieeiiiieiie e 10
ZAKLJUCAK o neprihvatanju ponude

za preuzimanje neizgradenog zemljista
(bosanski jeziK)........ccceeveeeviieriiieieeiens 10
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije
(hvratski jeziK) ....ccccoeveeevrieeiiieiie e, 10
ZAKLJUCAK o prihvatanju Informacije
(bosanski jeziK)........ccceevveeeiiiieiiiieiieeiens 10
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GRADONACELNIK

RJESENJE o imenovanju privremenog
Nadzornog odbora J.P. ,,DEPONIJA* d.o.0
Mostar (bosanski jezik) .........ccccceeevuieennrnnne. 1
RJESENJE o imenovanju privremenog
Nadzornog odbora J.P. ,DEPONIJA* d.o.o.
Mostara (hrvatski jezik) ........cccceevierieennnnne. 1
RJESENJE o imenovanju privremenog
direktora J.P. ,,Deponije d.o.o. Mostar
(bosanski jeziK) .......ccceevveeriieeniieiieeiieeenn 1
RJESENJE o imenovanju privremenog
direktora J.P. ,,.Deponije d.o.o. Mostar
(hrvatski jezik)
PRAVILNIK o izmjenama i dopunama
Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Direkcije
za izgradnju kulturno- sportskog centra u
Mostaru (bosanski jezik) ........ccccceveevieennenne. 1
PRAVILNIK o izmjenama i dopunama
Pravilnika o unutarnjoj organizaciji Direkcije
za izgradnju kulturno- sportskog centra u
Mostaru (hrvatski jeziK)..........cccvevreerreennnnnn. 1
RJESENJE o imenovanju Komisije
za provodenje Ugovora o opremanju
namjeStajem Skolskog objekta ,,Konak* u
Mostaru (bosanski jezik)...........cccevverreennenne. 1
RJESENJE o imenovanju Povjerenstva
za provodenje Ugovora o opremanju
namjeStajem Skolskog objekta ,Konak* u
Mostaru (hrvatski jezik)........ccccoceeveeneennene. 1
PRAVILNIK o nacinu koriStenja motornih
vozila Grada Mostara (bosanski jezik) ........ 1
PRAVILNIK o nacinu koriStenja motornih
vozila Grada Mostara (hrvatski jezik) ......... 1
POSLOVNIK o radu Povjerenstva za
davanje stru¢nih ocjena (hrvatski jezik) ...... 2
POSLOVNIK o radu Povjerenstva za
davanje stru¢nih ocjena (bosanski jezik)..... 2
RJESENJE o razrjesenju ¢lana Skolskog
odbora Srednje elektrotehnic¢ke Skole Rudera
Boskovi¢a Mostar (bosanski jezik).............. 3
RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Skolskog
odbora Srednje elektrotehnicke Skole Rudera
Boskovica Mostar (hrvatski jezik)............... 3
RJESENJE o konaénom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Srednje elektrotehnitke
Skole Rudera Boskovi¢a Mostar (bosanski
JEZIK) oot 3
RJESENJE o konanom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Srednje elektrotehnicke
Skole Rudera Boskovica Mostar (hrvatski

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

ODLUKA o odredivanju objekta za smjestaj
arhive Grada Mostara (bosanski jezik)........ 3
ODLUKA o odredivanju objekta za smjestaj
arhive Grada Mostara (hrvatski jezik)......... 3
ODLUKA o prijemu pripravnika sa
zavrSenom visokom stru¢nom spremom u
Gradsku upravu Grada Mostara (bosanski
JEZIK) 1ottt 3
ODLUKA o prijemu pripravnika sa
zavrSenom visokom stru¢nom spremom u
Gradsku upravu Grada Mostara (hrvatski
JEZIK) e 3
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
prijemu pripravnika sa zavrSenom visokom
stru¢nom spremom u Gradsku upravu Grada
Mostara (bosanski jezik)........c...ccoevvervurnnnns 3
ODLUKA o izmjeni i dopuni Odluke o
prijemu pripravnika sa zavrSenom visokom
stru¢nom spremom u Gradsku upravu Grada
Mostara (hrvatski jezik).........ccocvvvvnirnnne 3
RJESENJE o razrjesenju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovne Skole Blagaj
Mostar (bosanski jezik)..........cceevvrvirerirnnnns 3
RJESENJE o razrje$enju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovne Skole Blagaj
Mostar (hrvatski jezik).......cccooerviiiiiniennnns 3
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Srednje elektrotehnicke
Skole Rudera Boskovica Mostar (bosanski
JEZIK) e 3
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora javne ustanove Osnovne
Skole Blagaj Mostar (hrvatski jezik)............ 3
RJESENJE o imenovanju ¢lana Upravnog
odbora Javne ustanove ,,Djeciji dom* Mostar
(bosanski Jezik) .....ccocevevririinieiieciecieeeeae 3
RJESENJE o imenovanju ¢lana Upravnog
odbora Javne ustanove ,,Djeciji dom* Mostar
(hrvatski jezik) ......ccoeeereiiiieiierieeeeeee 3
RJESENJE o prestanku mandata ¢lanu
Upravnog odbora Javne ustanove ,,DjeCiji
dom* Mostar (bosanski jezik)..................... 3
RJESENJE o prestanku mandata ¢lana

Upravnog odbora Javne ustanove ,,Djeciji

dom‘ Mostar (hrvatski jezik)...........c......... 3
ODLUKA o dodjeli stipendija Grada Mostara
(bosanski jezik) .....ccceeverircierieiienieeie e 3

ODLUKA o dodjeli stipendija Grada Mostara
(hrvatski jezik) 3

ODLUKA o izmjeni Odluke o odredivanju
objekta za smjeStaj arhive Grada Mostara
(hrvatski jezik) ......ccoeevriiicieniiiieeieeee 4
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ODLUKA o izmjeni Odluke o odredivanju UPUSTVO o primjeni Odluke o

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

objekta za smjeStaj arhive Grada Mostara
(bosanski jeziK)........coceevveeriiieniieiieeieeenn 4
RJESENJE o razrjesenju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Srednje masinsko-
saobracajne Skole Mostar (hrvatski jezik) .. 4
RJESENJE o razrjesenju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Srednje masinsko-
saobracajne Skole Mostar (bosanski jezik).. 4
RJESENJE o kona¢nom imenovanju
¢lanova Skolskog odbora Javne ustanove
Srednje masinsko-saobracajne Skole Mostar
(hrvatski jezik)
RJESENJE o kona¢nom imenovanju
¢lanova Skolskog odbora Javne ustanove
Srednje masinsko-saobracajne Skole Mostar
(bosanski jeziK)........ccceevieeriiieniieiieeieeen 4
ODLUKU o izmjenama i dopuni Odluke o
dodjeli stipendija Grada Mostara (hrvatski
JEZIK) oot 4

JEZIK) ceviieiie et 4
ODLUKA o dodjeli stipendija Grada Mostara
(bosanski jeziK)........coeevieeiiiieniieieeeieeenn 5
ODLUKA o dodjeli stipendija Grada

Mostara (hrvatski jezik).......ccccccoeeevivrennrnnne. 5
RJESENJE o imenovanju Komisije za

provodenje postupka javne nabavke usluga
(bosanski jeziK)........coceevvveeriiieniieriieeieeenn 5
RJESENJE o imenovanju Povjerenstva za
provodenje postupka javne nabavke usluga
(hrvatski jeziK) ....c..coeeeeviieeriiieie e, 5
NAREDBA o provodenju preventivne
sistematske proljetne deratizacije na podrucju
Grada Mostara (hrvatski jezik) .................... 6
NAREDBA o provodenju preventivne
sistematske proljetne deratizacije na podrucju
Grada Mostara (bosanski jezik)................... 6
ODLUKA o raspodjeli sredstava tekucih
grantovapojedincima, udrugamaiustanovama
utvrdenih Proradunom Grada Mostara za
2008.godinu (hrvatski jezik)..........cccceueenee. 6
ODLUKA o raspodjeli sredstava tekucih
grantova  pojedincima, udruzenjima i
ustanovama utvrdenih Budzetom Grada
Mostara za 2008.godinu (bosanski jezik).... 6
NAPUTAK o primjeni Odluke o
subvencioniranju obveze placanja naknada po
osnovu gradevnog zemljista (hrvatski jezik) .

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

subvencioniranju obaveze placanja naknada
po osnovu gradevinskog zemljista (bosanski

ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.
P. ,MOSTAR-BUS* d.o.0. Mostar (bosanski

ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.
P. ,MOSTAR-BUS* d.o.0. Mostar (hrvatski
JEZIK) teiiiiie et 7
ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»MOSPORT* d.0.0. Mostar (bosanski jezik)

ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»MOSPORT* d.o.0. Mostar (hrvatski jezik) .

RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Upravnog
odbora Javne Ustanove Muzej Hercegovine
Mostar (bosanski jezik)..........ccoeevvrverrirnnnnns 7
RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Upravnog
odbora Javne Ustanove Muzej Hercegovine
Mostar (hrvatski jeziK).......cccoovveeviiiriiennenns 7
RJESENJE o imenovanju ¢&lana Upravnog
odbora Javne Ustanove Muzej Hercegovine
Mostar (bosanski jezik)..........ccoeevvrverrvirnnnns 7
RJESENJE o imenovanju ¢&lana Upravnog
odbora Javne Ustanove Muzej Hercegovine
Mostar (hrvatski jeziK).......cccoovveeviiiiiiennnnnns 7
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne §kole Cim Mostar
(hrvatski jezik) .....cooevenirienieninieieccee 8
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Cim Mostar
(bosanski Jezik) .....c.ceevririenieiieeiecieeeeene 8
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Ili¢i Mostar
(hrvatski jezik) ......ccoeeerienieriiiieeeeeee 8
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Ili¢i Mostar
(bosanski Jezik) .....cccceveveririeiieiieeiecieeeene 8
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Krusevo
Mostar  (hrvatski jezik).......c.ccoceevirennnee. 8
RJESENJE o priviemenom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Krusevo
Mostar (bosanski jezik).........cceevreviierieennenns 8
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Hronoloski prikaz / Kronolosko kazalo za 2008. godinu

RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Upravnog
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosac¢a Mostar (bosanski jezik).................. 9
RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Upravnog
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosaca Mostar (hrvatski jezik).................... 9
RJESENJE o imenovanju &lana Upravnog
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosaca Mostar (bosanski jezik)................... 9
RJESENJE o imenovanju &lana Upravnog
vije¢a Hrvatskog doma Herceg Stjepan
Kosaca Mostar (hrvatski jezik).................... 9
RJESENJE o imenovanju privremenog
Nadzornogodboral.P., MOSTAR PARKING*
d.o.o0. Mostar (bosanski jezik)...................... 9
RJESENJE o imenovanju privremenog
Nadzornogodboral.P., MOSTAR PARKING*
d.o.o. Mostar (hrvatski jezik)..........cccceeue..e. 9
ODLUKA oproduzenjuprivremenogmandata
privtemenog  direktora J.P. | MOSTAR
PARKING* d.o.0. Mostar (bosanski jezik)...9
ODLUKA oproduzenjuprivremenogmandata
privtemenog  direktora J.P. ,MOSTAR
PARKING* d.o.o0. Mostar (hrvatski jezik) ... 9
ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»DEPONIJA® d.o.0. Mostar (bosanski jezik)

ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
,»DEPONIJA* d.o.0. Mostar (hrvatski jezik).

ODLUKA oproduzenjuprivremenogmandata
privremenog direktora J. P. ,DEPONIJA*
d.o.o. Mostar (bosanski jezik)...................... 9
ODLUKA oproduZenjuprivremenogmandata
privremenog direktora J. P. ,DEPONIJA*
d.o.o0. Mostar (hrvatski jezik)............c.ccu..... 9
RJESENJE o imenovanju ¢lana Upravnog
odbora Muzickog centra ,,PAVAROTTI*
Mostar (hrvatski jezik)........cceeererieniennene 10
RJESENJE o imenovanju &lana Upravnog
odbora Muzi¢kog centra ,,PAVAROTTI*
Mostar (bosanski jeziK)..........cceeveeveennennn. 10
ODLUKA o prihvatanju preporuke projekta
regulatorne reforme na nivou Grada Mostara
(hrvatski jezik) .....cccoeeeevierienieiieieieieee 10
ODLUKA o prihvatanju preporuke projekta
regulatorne reforme na nivou Grada Mostara
(bosanski jezik) .....c.ocvveveerierienieiieiieniens 10

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

RJESENJE o razrjesenju ¢lanova Skolskog
odbora Osnovne §kole Antuna Branka Simiéa
Mostar (bosanski jezikK)........cccceevverierneennen. 11
RJESENJE o razrje$enju ¢lanova Skolskog
odbora Osnovne §kole Antuna Branka Simiéa
Mostar (hrvatski jezik).......c.cocevevervenneennen. 11
RJESENJE o konadnom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Antuna
Branka Simi¢a Mostar (bosanski jezik)..... 11
RJESENJE o konaénom imenovanju
Skolskog odbora Osnovne $kole Antuna
Branka Simi¢a Mostar (hrvatski jezik)...... 11
ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»~MOSTAR-BUS* d.o.o. Mostar (bosanski
JEZIK) et 11
ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
~MOSTAR-BUS* d.o.o. Mostar (hrvatski
JEZIK) 1ot 11
ODLUKA o produzenju privremenog man-
data privremenog Nadzornog odbora J.P.
»MOSPORT* d.o.0. Mostar (bosanski jezik)

................................................................... 1
ODLUKA o produzenju privremenog man-
data privremenog Nadzornog odbora J.P.
»MOSPORT* d.0.0. Mostar (hrvatski jezik) .
................................................................... 11
RJESENJE o razrjeenju ¢lana Skolskog
odbora Srednje strojarske Skole Fausta
Vranc¢i¢a Mostar (bosanski jezik) ............. 11
RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Skolskog
odbora Srednje strojarske Skole Fausta
Vranc¢i¢a Mostar (hrvatski jezik) .............. 11
RJESENJE o konaénom imenovanju &lana
Skolskog odbora Srednje strojarske $kole
Fausta Vranci¢a Mostar (bosanski jezik).. 11
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Srednje strojarske $kole
Fausta Vranci¢a Mostar (hrvatski jezik) ... 11
RJESENJE o razrje$enju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovne S$kole
Gnojnice Mostar (hrvatski jezik)
RJESENJE o razrjesenju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovne Skole
Gnojnice Mostar (bosanski jezik).............. 12
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lanova
Skolskog odbora Javne ustanove Osnovne
skole Gnojnice Mostar (hrvatski jezik) ..... 12
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lanova
Skolskog odbora Javne ustanove Osnovne
Skole Gnojnice Mostar (bosanski jezik) .... 12
RJESENJE o razrjeenju ¢lana Skolskog
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50.

51.

52.

53.

Kronolosko kazalo / Hronoloski prikaz za 2008. godinu

odboraJavneustanove Srednjeelektrotehnicke
Skole Mostar (hrvatski jezik) .................... 12
RJESENJE o razrjeSenju ¢lana Skolskog
odboraJavneustanove Srednjeelektrotehnicke
Skole Mostar (bosanski jezik) .................... 12
RJESENJE o konaénom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Javne ustanove Srednje
elektrotehnicke skole Mostar (hrvatski jezik)
................................................................... 12
RJESENJE o konaénom imenovanju ¢lana
Skolskog odbora Javne ustanove Srednje

elektrotehnicke Skole Mostar (bosanski
JEZIK) cevieeiie e 12
ODLUKA o produzenju privremenog

mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»MOSTAR-BUS*“ d.o.0. Mostar (hrvatski
JEZIK) i 12
ODLUKA o produzenju privremenog
mandata privremenog Nadzornog odbora J.P.
»~MOSTAR-BUS* d.o.o. Mostar (bosanski
JEZIK) 1ottt 12
ODLUKA oproduZenjuprivremenogmandata
privremenog direktora J.P. | MOSTAR
PARKING* d.o.0. Mostar (hrvatski jezik).. 12
ODLUKA oproduzenjuprivremenogmandata
privtemenog  direktora J.P. | MOSTAR
PARKING* d.o.0. Mostar (bosanski jezik). 12
RJESENJE o razrje$enju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Srednje ekonomske i

ugostiteljsko-turisticke Skole Mostar (hrvatski
JEZIK) e 12
RJESENJE o razrje$enju ¢lanova Skolskog
odbora Javne ustanove Srednje ekonomske
i ugostiteljsko-turisticke  Skole  Mostar
(bosanski jezik) .....ccecvvevrierieeriieniieiieieennenn 12

54. RIESENJE o konaénom imenovanju ¢lanova

Skolskog odbora Javne ustanove Srednje
ekonomske 1 ugostiteljsko-turisticke Skole
Mostar (hrvatski jezik)........ccocevverieneenen. 12
RJESENJE o kona¢nom imenovanju ¢lanova
Skolskog odbora Javne ustanove Srednje
ekonomske 1 ugostiteljsko-turisticke Skole
Mostar (bosanski jezik).........ccceeevveecreennnnnn. 12

JAVNA PREDUZECA/PODUZECA

1. RJESENJE o imenovanju Komisije za javne

nabavke (bosanski jezik)............ccceevrvirnnne 7
RJESENJE o imenovanju Povjerenstva za
javne nabavke (hrvatski jezik)..................... 7
RJESENJE o imenovanju Komisije za javne
nabavke (bosanski jezik)..........ccceevverrrennen. 11
RJESENJE o imenovanju Povjerenstva za
javne nabavke (hrvatski jezik)................... 11

Nakladnik/izdava¢ ne moze preuzeti odgovornost za jezik sluzbenih objava i oglasa koje se
objavljuju u dijelu “Objave i oglasi”.

“SLUZBENI GLASNIK GRADA MOSTARA”

Nakladnik/izdava¢: GRAD MOSTAR

Zanakladnika/izdavaca: Tajnik/Sekretar Strucne sluzbe Gradskog vijeca: tel.: 036 / 514-254, 514-250,
faks: 514-250

List izlazi prema potrebi. Pretplata za 2009. godinu iznosi 117,00 KM sa PDV-om. Pretplata,
prodaja i primanje oglasa obavlja se u ulici Rade Bitange 13A u Mostaru. Ziro racun broj:
1610200009950649 kod Raiffeisen bank d.d. BiH GF Mostar.

Pretplatnicima koji se pretplate tokom godine ne mozemo garantovati prijem svih prethodno
izdatih brojeva.

Tisak/Stampa: IC Stamparija Mostar, Karadozbegova 1.

Naklada/tiraz: 200 primjeraka
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